WALLTON

\



Strukturvliestapeten fiir die kreative Wandgestaltung.
Mit ibrer unerschopflichen Dessinvielfalt haben Tapeten in der Innenarchitektur als Stil- und Gestaltungs-
elemente ihren festen Platz. Gefragt sind kreative Wandlosungen, die Gestaltungsfreiraume eroffnen mit
Produkten, die problemlos zu verarbeiten und auBerdem wunderbar wandelbar sind. Die Uberstreichbaren
Viiestapeten aus der Kollektion Wallton in den unterschiedlichen Qualitéten Wallton Premium, Waliton
Dimension, Wallton, Feel Good und Profivlies eignen sich dafir ideal.

Hier finden Sie eine Vielzahl an Strukturen und Reliefs, die nach Belieben mit hochwertigen Dispersions-,
Latex- oder Acrylfarben tberstrichen werden konnen. So bietet sich eine groRe Bandbreite an kreativen
Gestaltungsmoglichkeiten, um im Handumdrehen aus Wanden ein ganz individuelles Stiick Wandkultur
zu machen.

Textured non-woven (paste-the-wall)
wallcoverings to dress your walls creatively.
With ther vast variety of design, combined with style
and fashion trends, walloverings are top for interior
decor. People are seeking creative solutions for their
walls, filling empty space with products which are

easy to use and are readily changeable. The paintable
nonwoven wallcoverings in the Wallton Collection,
offered in several different qualities... Wallton Premium,
Waliton Dimension, Wallton, Feel Good and Profivies...
are ideal i all respects.

In this collection, a variety of textures and embosses are
available which can be panted with high quality emul-
sion, latex or acrylic paint, o suit personal taste., This
offers a wide choice of creative and fashiorable options
to dress your wall individually in the bilink of an eye.

Papiers peints intissés texturés pour une
conception créative du mur.

Les papiers peints offrent une multitude inépuisable
de dessins, et ifs ont leur role  jouer dans e design
d'intérieur en tant qu'éléments de style et de création.

Structuurvliesbehang voor creatieve
wanddecoratie.
Met zijn onuitputteijke verscheidenheid van ontwerpen
heeft behang in het interieurdesign als styling: en
ontwerpelement zij vaste plaats. U 206kt creatieve

di

Les solutions murales créatives sont de e

la libesté de [a création s'appuie sur des produits faciles
& uavailler et permettant en outre des transformations
réussies. Les papiers peints Intissés & peindre de la
collection Wallton, proposant les qualités Wallion
Premium, Walton Dimension, Wallton, Feel Good et
Profiviies, sont les produits les phis appropriés.

Vous y trouverez une multitude de structures et de re-
liefs pour toutes les peintures : peintures de dispersion,
au latex ou acryhques haut de gamme. Nous vous pro-
posons donc une large gamme de possilités créatives
pour transformer vos murs en un tour de main,

2 bieden met
producten die eenvoudig te verwerken en ook heerfijk
veelzijdig zijn? Dan is het overschilderbare viiesbehang
uit de Wallton-collectie in de verschillende kwaliteiten
Waliton Premium, Wallton Dimension, Wallton, Feel
Good en Profiviies daarvoor uitermate geschikt.

Hier vindt u een verscheidenheid van structuren en
reliefs die u naar hartelust kunt overschilderen met
kwalitatief hoogwaardige dispersie-, latex- of acrylvert.
Hierdoor ontstaat een breed scala aan creatieve
mogelijkheden om in een cogwenk wanden om te
vormen tot een heel individueel staaltje wandcultuur,

Strukturvlies til kreativ vaegdesign.

Tapeter giver uendelige muligheder for at udtrykke
personlig stil i boligindretningen. Det er nemt at skabe
bide kreative og unikke lasninger med vlies tapeterne
fra kollektionen Wallton | de forskellige kvaliteter
Wallton Premium, Wallton Dimension, Wallton, Feel
Good og Profivlies.

Se de mange flotte strukturer og relieffer, som alle kan
overmales med dispersians-, latex- eller akrylmaling.
Design mulighederne med Wallton er utallige for at
skabe en individuel og unik indretnings stl | boligen.




« Objektgeeignet, besonders stoR-,
kratz- und reiRfest

« Vielseitig einsetzbare Muster und
Strukturen

« Mehrfaches Uberstreichen maglich

« Strukturtapeten mit dreidimensionaler
Oberflachenoptik

« Ausdrucksstarke Ornamente oder grafische
Motive

« Individuelle farbliche Gestaltung mit
Dispersions-, Latex- oder Acrylfarben
maoglich

« Zum Uberstreichen mit Dispersions-,
Latex- oder Acrylfarben

« Ausdrucksstarke Strukturen auf einem
Spezialvlies

« Ideal zur individuellen Wandgestaltung,
leicht zu verarbeiten

« Suitable for contract use.
Impact, scratch and tear resistant

« Versatile designs and textures
« Can be re-painted over and over again

« Textured wallcoverings with a three-
dimensional look

« Eye-catching ornamental or graphic
designs

« Paintable with emulsion, latex or
acrylic paint to suit individual taste

« Can be painted with emulsion, latex
or acrylic paint

« Striking textures on a special non-woven
backing

« |deal for personalising your room
and easy to use

« Particulierement résistant aux chocs,
égratignures et déchirures

« Dessins et structures polyvalentes
« Couches répétées de peinture possible

Papiers peints texturés a optique de
surface tridimensionnelle

Des ornements expressifs ou des motifs
graphiques

Conception dans des couleurs individuelles
possible avec des peintures de dispersion,
au latex ou acryliques

ALLT

« Pour peindre avec des peintures de
dispersion, au latex ou acryliques

« Des structures décoratives sur un intissé
spécial

« |déal pour un décor mural individuel,
facile & travailler

« Geschikt voor projecten, bijzonder
stoot-, krasen scheurbestendig

« Veelzijdig toepasbare patronen en
structuren

« Meerdere keren overschilderen mogelijk

« Structuurbehang met driedimensionaal
uiterlijk van het opperviak

« Expressieve ornamenten of grafische
motieven

« Individueel kleurontwerp met dispersie-,
latex- of acrylverven mogelijk

« Om over te schilderen met dispersie-,
latex- of acrylverf

« Expressieve structuren op een speciaal
vlies

« Ideaal voor individueel wanddesign,
gemakkelijk te verwerken

WALLTON PREMIUM

« Objektegnet, saerdeles stod-, ridse-
og rivefast

« Alsidige anvendelige menstre og
strukturer

« Muligt at male over flere gange

Strukturtapeter med tredimensionel
over-fladeoptik

Udtryksstaerke ornamenter eller grafiske
motiver

Individuelt farvemaessigt design mulig
med dispersions-, latex- eller akrylmaling

« Kan males over med dispersions-, latex-
eller akrylmaling

« Flotte strukturer pa special viies

« |deel til individuel vaegdesign, let at
anvende



« Umwelt- und hautfreundliche Vliestapeten
mit einer gepragten Struktur
» Weichmacher- und PVC-rei

« Verarbeitung in Wandklebetechnik mog-
lich, spater restlos trocken abziehbar

« Perfekter Untergrund bei unebenen,
rissigen oder nicht saugfahigen Wanden
fUr spatere Tapezierarbeiten

« Sanierung und Egalisierung schlecht
entfernbarer Wandbeldge und kritischer
Untergrinde

« Hervorragend geeignet fir samtliche
Verfahren kreativer Maltechniken

« Environmentally and skin-friendly non-
woven wallcovering with embossed texture

« Free from plasticisers and PVC

« Can be applied using paste-the-wall
technique and can be stripped without
leaving residue

'Ml

« The perfect cover for uneven, cracked and
non-porous walls prior to wallpapering

« Ideal preparation for poor surfaces and
for covering previous wallcoverings which
have proved difficult to remove

« Perfectly suited to all types of creative
painting techniques

« Papiers peints intissés a structure gaufrée
respectueux de I'environnement et de
la peau

« Sans plastifiant ni PVC

« Pose sur mur encollé possible, peut
ensuite étre totalement retiré a sec

« Milieu- en huidvriendelijk vliesbehang
met een reliéfstructuur

« Bevat geen weekmakers of PVC

« Verwerking in wandlijmtechniek mogelijk,
later volledig droog aftrekbaar

ROFIVLIES

« Un support parfait pour la mise en ceuvre
de papiers peints sur des murs inégaux,
fissurés ou non absorbants

« Assainissement ou égalisation de
revétements difficiles a retirer et des fonds
critiques

« Excellent pour tous les types de techniques
de peinture créative

« Perfecte ondergrond bij ongelijke,
gescheurde of niet absorberende wanden
voor later behangen

« Sanering en egalisering van slecht
verwijderbare wandbekleding en
moeilijke ondergronden

« Uitstekend geschikt voor alle creatieve
schildertechnieken

« Miljovenlig vliestapet med praeget struktur
« Ftalat- og PVC-ri

» Opseettes med lim pa vaeggen. Kan i ter
tilstand fiernes uden at efterlade rester

« Perfekt underlag ved ujeevne eller
revnede vaegge eller vaegge uden
sugeevne til senere tapetseringsarbejde

« Restaurering og udjaevning af
vaegbekledninger, som er svaere at
fierne og kritiske underlag

« Egner sig fortrinlig til alle kreative
maleteknikker
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WALLTON PREMIUM

» Objektgeeignet, besonders stof3-, kratz- und reiRfest
« Vielseitig einsetzbare Muster und Strukturen
« Mehrfaches Uberstreichen méglich

Wallton Premium wird auch den besonderen Anforderungen von
Blrogebauden, Hotels, Museen, Kliniken oder 6ffentlichen Einrich-
tungen gerecht. Der Reliefauftrag dieser Tapeten zeichnet sich durch
hohere Kratzfestigkeit und Robustheit aus — ideal fiir stark bean-
spruchte Raume. Die Formstabilitat und besondere Reiffestigkeit
ermoglicht eine einfache und schnelle Verarbeitung. Kleinere Haar-
risse konnen Gberbriickt werden.

Nach dem Trocknen kénnen die Strukturen individuell Gberstrichen
werden. Die Farbe sollte mit einer Microfaserrolle gleichmaRig
aufgetragen werden. Dabei weichmacherbestandige Dispersions-,
Latex- oder Acrylfarben verwenden. Als Tapetenkleister empfiehlt
sich ein Vlies-Rollkleister, der gemaf? Herstellerangaben angesetzt
und verarbeitet wird.

Das Herstellungsverfahren entspricht den RAL-Bestimmungen RAL GZ 479 der Glitegemeinschaft
Tapete und folgenden Europaischen Normen:

CE-Konform nach DIN EN 15102

EN 234 Festlegung fiir Wandbekleidungen fiir nachtrégliche Behandlungen

EN 235 Wandbekleidungen — Begriffe und Symbole

EN 12149 Bestimmungen der Migration von Schwermetallen und bestimmten
anderen extrahierbaren Elementen, des Gehaltes an Vinylchlorid-Monomer sowie der
Formaldehydabgabe

EN 12956 Bestimmung der Mal3e, Geradheit, Wasserbestandigkeit und Abwaschbarkeit
Wasserdampfdurchlassig nach DIN 53122

Schwer entflammbar nach DIN EN 13501-1, Brandklasse B-s1, d0

FSC®-zertifiziert

Hautsympathisch, frei von Glasfasern

Dimensionsstabil, kein Dehnen, kein Schrumpfen, kein Reil2en

Verarbeitung auch mit Kleistergerat oder in Wandklebetechnik (trockene Tapetenbahn
auf eingekleisterte Wand einlegen) moglich

Individuell farbig zu Gberstreichen, beliebig oft tiberstreichbar

Bei Neutapezierung restlos trocken abziehbar

Eurorolle 0,53 m x 10,05 m (Flache 5,32 m?)
GroRrolle 1,06 m x 25 m (Flache 26,5 m?)






« Suitable for contract use. Impact, scratch and tear resistant
« Versatile designs and textures
« Can be re-painted over and over again

Wallton Premium is particularly suited to the demands of offices, hotels,
museumns, hospitals and public buildings. The deep emboss of these
wallpapers is reflected in its improved scratch resistance and overall
durability... ideal for high traffic rooms. It holds its shape and is tear
resistant making it particularly easy and fast to hang. Small hair-line
cracks in the wall are easily covered. Once dry, these textures can be
painted to individual taste. Emulsion, latex or acrylic paint containing
plastisol should be used and should be applied with a micro fibre roller.
A non-woven roller paste is reconmended which should be applied
according to the instructions.

The production process complies with RAL regulations RAL GZ 479 of
the German wallpaper industry and also with the following European
standards:

CE conformity in accordance with DIN EN 15102

EN 234 as stipulated for wallcoverings to be subjected to additional
processes

EN 235 wallcoverings — terms and symbols

EN 12149 regulations relating to the migration of heavy metals and
specific other extractable elements: Vinyl-chloride monomer content
and formaldehyde emissions

EN 12956 requirement for size, straightness, water resistance and
washability

Steam porous in accordance with DIN 53122

Fire retardant in accordance with DIN EN 135011, fire classification
B-s1, d0

FSC® approved

Kind to skin, free of fibreglass

Holds its shape: no expanding, no shrinking and no tearing
Pasting machine can be deployed or paste-the-wall technique
(hang dry lengths on a pre-pasted wall)

Paintable to individual taste and re-paintable as often as desired
Dry strippable

.

0.53 m x 10.05 m (area 5.32 m?)
1.06 m x 25 m (surface area 26.5 m?)

« Particulierement résistant aux chocs, égratignures
et aux déchirures

« Dessins et structures polyvalentes

« Couches répétées de pei P

P

ey

« Wallton Premium » convient aussi aux exigences particulieres des
immeubles, des bureaux, des hotels, des musées, des cliniques ou des
batiments publics. L'apport d‘un relief se caractérise par une résistance
et une robustesse plus fortes — ce qui est idéal pour des locaux trés
fréquentés. La stabilité de la forme et la résistance particuliére aux
déchirures permettent une mise en ceuvre simple et rapide. Les petites
fissures capillaires sont couvertes.

Les structures, une fois séches, permettent une mise en peinture
individuelle. La peinture doit étre appliquée de maniére uniforme a
Iaide d'un rouleau en microfibres. Utiliser pour ces techniques des
peintures de dispersion, au latex ou acryliques résistant au plastifiant.
La colle a tapisser préconisée est une colle au rouleau pour intissé qui
est mélangée et utilisée selon les instructions du fabricant.

La méthode de fabrication correspond aux définitions RAL, a savoir
RAL GZ 479 de la Gltegemeinschaft Tapete (Association Qualité) et aux
normes européennes ci-aprés :

Conforme CE selon DIN EN 15102

EN 234 Spécification pour revéternents muraux pour décoration
ultérieure

EN 235 Revétements muraux — Vocabulaire et symboles

EN 12149 Détermination de la migration de métaux lourds et certains
autres éléments extractibles, de la teneur en chlorure de vinyle
monomére et du dégagement de formaldeéhyde

EN 12956 Détermination des dimensions, de la rectitude, de la
résistance a I'eau et de la lavabilité

Perméable a la vapeur d'eau selon DIN 53122

Difficilement inflammable selon DIN EN 13501-1, classe B-s1, d0
Certifié FSC®

Agréable a la peau, exempts de fibres de verre

Stabilité dimensionnelle, sans étirage, ni retrait ou déchirure
Application possible aussi avec une encolleuse ou par la technique de
I'adhésion a la paroi (poser le Ié de papier sur le mur encollé)

A peindre dans des couleurs individuelles et aussi souvent que
souhaité

En cas de nouvelle pose de papier, il peut étre retiré a sec sans résidu

Rouleau 0,53 m x 10,05 m (surface 5,32 m?)
Grand rouleau 1,06 m x 25 m (surface 26,5 m?)

« Geschikt voor projecten, bijzonder stoot-, kras- en scheur-
bestendig

« Veelzijdig toepasbare p. 1 en structuren

« Meerdere keren overschilderen mogelijk

Wallton Premium voldoet ook aan de speciale vereisten van kantoorge-
bouwen, hotels, musea, ziekenhuizen en openbare instellingen. De re-
liefdruk van dit behang wordt gekenmerkt door hogere krasvastheid en
robuustheid - ideaal voor intensief gebruikte ruimten. De vormstabiliteit
en bijzondere treksterkte maakt een eenvoudige en snelle verwerking
mogelijk. Kleine haarscheurtjes kunnen overbrugd worden.

Na het drogen kunnen de structuren individueel worden overge-
schilderd. De verf moet gelijkmatig met een microvezelroller worden
aangebracht. Gebruik daarbij weekmakerbestendige dispersie-, latex- of
acrylverf. Het is raadzaam om als behanglijm een rolbare vlieslijm te
gebruiken, die overeenkomstig de instructies van de fabrikant wordt
aangemaakt en verwerkt.

Het productieproces voldoet aan de RAL-bepalingen RAL GZ 479 van de
Kwaliteitsvereniging Behang en volgende Europese normen:
CE-conform volgens DIN EN 15102

EN 234 Specificatie voor wandbekleding voor behandeling achteraf
EN 235 Wandbekleding — Verklarende woordenlijst en symbolen

EN 12149 Bepaling van het afgiftegehalte aan zware metalen en aan
bepaalde andere elementen, aan vinylmomomeerchloride, en aan
formaldehyde

EN 12956 Bepaling van de afmetingen, rechtheid, watervastheid en
de afwasbaarheid

Waterdamp doorlatend volgens DIN 53122

Moeilijk ontvlambaar volgens DIN EN 13501-1, brandklasse B-s1, d0
FSC®-gecertificeerd

Zacht op de huid, vrij van glasvezels

Dimensioneel stabiel, geen uitrekken, geen krimpen, geen scheuren
Verwerking ook mogelijk met behulp van lijmapparaat of in wandlijm-
techniek (droog behang op voorgelijmde wand aanbrengen)
Individueel in kleur over te schilderen, zo vaak als gewenst
overschilderbaar

Bij opnieuw behangen volledig droog te verwijderen

Eurorol 0,53 m x 10,05 m (opperviakte 5,32 m?)
Jumborol 1,06 m x 25 m (oppervlakte 26,5 m?)

« Objektegnet, saerdeles stod-, ridse- og rivefast
« Alsidige anvendelige menstre og strukturer
« Muligt at male over flere gange

Wallton Premium lever ogsa op til de saerlige krav i kontorbygninger,

hoteller, museer, klinikker og offentlige institutioner. Disse tapeters
relief udmaerker sig gennem hejere ridsefasthed og robusthed — ideel til
staerkt kraevende rum. Formstabiliteten og den specielle rivestyrke sikrer
hurtig og nem forarbejdning. Mindre ridser kan overdaekkes.

Efter tarring kan strukturerne males over individuelt. Malingen skal
pafores jeevnt med en mikrofiberrulle. Anvend bledgererbestandig

dispersions-, latex- eller akrylmaling. Som tapetklister anbefales vaevlim
efter producentens anvisninger.

Fremstillingsprocessen sker i overensstemmelse med de tyske RAL-
bestermelser RAL GZ 479 fra den tyske brancheorganisation inden for
tapeter (Glitegemeinschaft Tapete) og folgende europaeiske standarder:
CE-maerket i henhold til DIN EN 15102

EN 234 Specifikationer for vaegbeklaedninger til yderligere dekoration
EN 235 Vaegbeklaedninger — begreber og symboler

EN 12149 Besternmelse af migration af tungmetaller og visse andre
elementer af vinylchloridmonomer og formaldehydudslip

EN 12956 Besternmelse af dimensioner, rethed, vandbestandighed og
vaskbarhed

Vanddampgennemtraengelig i henhold til DIN 53122

Svaer antaendelig i henhold til DIN EN 135011, brandklasse B-s1, d0
FSC®-certificeret

Hudvenlig, fri for glasfiber

Dimensionsstabil, udvider sig ikke, krymper ikke, revner ikke
Forarbejdning ogsa mulig med klistermaskine eller i vagklaebeteknik
(pafer lim pa vaeggen og opsaet ter tapetbane direkte pa vaeggen)
Kan males over individuelt, kan males over utallige gange

Kan tages komplet og ter af ved ny tapetsering

Eurorulle 0,53 m x 10,05 m (areal 5,32 m?)
Stor rulle 1,06 m x 25 m (areal 26,5 m?)



il i

il
Il
0

i
I |HM

(i
A

il )
i ‘H“:l"

T i
AR
I A

et

ik {

A R

[t ity
AR i

124903

125207

124507









767001

161403 124002



£

> 8 a9
\“:!_

Iy

« Strukturtapeten mit dreidimensionaler Oberflachenoptik

» Ausdrucksstarke Ornamente oder grafische Motive

« Individuelle farbliche Gestaltung mit Dispersions-, Latex- oder
Acrylfarben moglich

Um diese einzigartigen 3-D-Wandmuster zu erzeugen, sind die Struk-
turen mit einem Spezialgranulat auf den weiRen besonders hoch-
wertigen Vliestrager aufgedruckt. So entsteht bei der Verarbeitung
eine aulRergewohnliche Optik mit dreidimensionalen Effekten. Nach
dem Durchtrocknen der Tapete werden fiir den Anstrich weich-
macherbestandige Dispersions-, Latex- oder Acrylfarben empfohlen,
die streichfahig bzw. verdiinnt nass in nass im Kreuzgangverfahren
aufgetragen werden. Je nach Farbtonintensitat und Deckungsgrad
der ausgewahlten Farbe kann das Farbspiel individuell ausfallen.

Ein Probeanstrich an einem nicht tapezierten Musterstiick ist daher
fir die richtige Farbauswahl zu empfehlen. Um den Farbverbrauch
zu reduzieren, sind die Tapeten vorgrundiert. Dadurch wird auch ein
optimales Anstrichbild gewahrleistet. Als Kombinationsartikel ohne
Muster wird fir alle Dekore das ebenfalls bereits vorgrundierte Glatt-
vlies Nr. 342307 (Eurorolle) bzw. Nr. 342406 (GroRrolle) empfohlen.

Das Herstellungsverfahren entspricht den RAL-Bestimmungen RAL GZ 479 der Gltegemeinschaft
Tapete und folgenden Europdischen Normen:

.

CE-Konform nach DIN EN 15102

EN 234 Festlegung fir Wandbekleidungen fiir nachtragliche Behandlungen

EN 235 Wandbekleidungen — Begriffe und Symbole

EN 12149 Bestimmungen der Migration von Schwermetallen und bestimmten anderen extra-
hierbaren Elementen, des Gehaltes an Vinylchlorid-Monomer sowie der Formaldehydabgabe
EN 12956 Bestimmung der MaRe, Geradheit, Wasserbestandigkeit und Abwaschbarkeit
Wasserdampfdurchlassig nach DIN 53122

Schwer entflammbar nach DIN EN 13501-1, Brandklasse B-s1, d0

FSC®-zertifiziert

Hautsympathisch, frei von Glasfasern

Dimensionsstabil, kein Dehnen, kein Schrumpfen, kein Reilen

Verarbeitung auch mit Kleistergerat oder in Wandklebetechnik (trockene Tapetenbahn auf
eingekleisterte Wand einlegen) moglich

Individuell farbig zu Uberstreichen, beliebig oft tiberstreichbar

Bei Neutapezierung restlos trocken abziehbar

Eurorolle 0,53 m x 10,05 m (Flache 5,32 m?)



« Textured wallcoverings with a three-dimensional look

« Eye-catching or | or graphic desig|

« Paintable with emulsion, latex or acrylic paint to suit individual
requirements

To achieve this unique three-dimensional effect, the textures are printed
on to a white, high quality non-woven substrate with special granules.
Once painted, this unique three-dimensional look appears. Prior to
painting allow the wallcovering to dry thoroughly. It is recommended to
use emulsion, latex or acrylic paint which provides easy coverage

using a crosshatch brush stroke technique. The final look can be tailored
to the individual by varying the intensity of colour and the coverage
needed. It is also recommended to make a patch test on a spare sample
of the wallcovering to ensure the right result. Wallton Dimension is
manufactured with a full background pad so that less paint needs to be
applied and the optimum look can easily be achieved. Two paintable
plain wallcoverings, with a full background pad and both with a
non-woven smooth surface (Euro-roll reference 342307 and jumbo

roll reference 342406) are recommended as matching papers for all
Dimension designs.

The production process complies with RAL regulations RAL GZ 479 of
the German wallpaper industry and also with the following European
standards:

CE conformity in accordance with DIN EN 15102

EN 234 as stipulated for wallcoverings to be subjected to additional
processes

EN 235 wall-coverings — terms and symbols

EN 12149 regulations relating to the migration of heavy metals and
specific other extractable elements: Vinyl-chloride monomer content
and formaldehyde emissions

EN 12956 requirement for size, straightness, water resistance and
washability

Steam porous in accordance with DIN 53122

Fire retardant in accordance with DIN EN 135011, fire classification
B-s1, dO

FSC® approved

Kind to skin, free of fibreglass

Holds its shape: no expanding, no shrinking and no tearing
Pasting machine can be deployed or use paste-the-wall technique
(hang dry lengths on a pre-pasted wall)

Paintable to individual taste and re-paintable as often as desired
Dry strippable

0.53 m x 10.05 m (area 5.32 m?)

« Papiers peints texturés a optique de surface tridimensionnelle
« Des ornements expressifs ou des motifs graphiques
P

« Conception dans des couleurs indi
peintures de dispersion, au latex ou acryliques

avec des

La création de ces motifs muraux 3D uniques a pu étre possible grace
a une technique d'impression des structures avec un granulé spécial
etun support intissé blanc haut de gamme. Une fois peint, ces effets
tridimensionnels uniques sont mis en valeur. Dés que le papier peint
est sec, nous préconisons des peintures de dispersion, au latex ou
acryliques résistantes au plastifiant, qui sont utilisables directement ou
apres dilution pour application humide croisée, Le jeu des teintes est
personnalisable, selon I'intensité des tons et le degré de couverture
de la peinture sélectionnée. Un essai préalable de la peinture sur une
partie non collée est donc préconisé pour la sélection correcte de la
peinture. Les papiers peints ont déja une premiére couche de base
afin de réduire la consornmation de peinture. Ceci assure aussi

une présentation optimale de la peinture. Pour tous les décors est
préconisée une combinaison avec I'intissé référence 342307 ou
référence 342406 (grand rouleau).

La méthode de fabrication correspond aux définitions RAL, a savoir
RAL GZ 479 de la Glitegemeinschaft Tapete (Association Qualité) et aux
normes européennes ci-apres :

Conforme CE selon DIN EN 15102

EN 234 Spécification pour revétements muraux pour décoration
ultérieure

EN 235 Revétements muraux — Vocabulaire et symboles

EN 12149 Détermination de la migration de métaux lourds et certains
autres éléments extractibles, de la teneur en chlorure de vinyle
monomeére et du dégagement de formaldéhyde

EN 12956 Détermination des dimensions, de la rectitude, de la
résistance a I'eau et de la lavabilité

Transmission de la vapeur d'eau selon DIN 53122

Difficilernent inflammable selon DIN EN 13501-1, classe B-s1, d0
Certifié FSC®

Agréable a la peau, exempts de fibres de verre

Stabilité dimensionnelle, sans étirage, ni retrait ou déchirure
Application possible aussi avec une encolleuse ou par la technique de
I'adhésion 4 la paroi (poser le lé de papier sur le mur encollé)

A peindre dans des couleurs individuelles et aussi souvent que
souhaité

En cas de nouvelle pose de papier, il peut étre retiré a sec sans résidu

Rouleau 0,53 m x 10,05 m (surface 5,32 m?)

« Structuurbehang met driedimensionaal uiterlijk van het

opperviak

» Expressieve ornamenten of grafische motieven

« Individueel ki p metdi ie-, latex- of acrylverven
mogelijk

Om deze unieke 3D-wandpatronen te produceren zijn de structuren
met een speciaal granulaat op de witte bijzonder hoogwaardige
vliesdrager gedrukt. Zo ontstaat bij de verwerking een buitengewoon
uiterlijk met driedimensionale effecten. Na het geheel drogen van het
behang worden voor het beschilderen weekmakerbestendige dispersie-,
latex- of acrylverven aangeraden, die kant en klaar dan wel verdund nat-
in-nat kruislings moeten worden verwerkt. Al naar gelang de kleurinten-
siteit en dekkingsgraad van de geselecteerde verf kan het kleurenspel
individueel uitvallen. Om de juiste kleur te kiezen raden wij u aan de
verf uit te proberen op een niet behangen voorbeeldstuk. Om het
verfverbruik te verminderen is het behang gegrond. Daardoor wordt
ook een optimale verfindruk gegarandeerd. Als combinatieartikel zon-
der patroon adviseren wij voor alle decors het eveneens reeds gegronde
gladde vlies nr. 342307 (Eurorol) dan wel nr. 342406 (Jumborol).

Het productieproces voldoet aan de RAL-bepalingen RAL GZ 479 van de
Kwaliteitsvereniging Behang en volgende Europese normen:
CE-conform volgens DIN EN 15102

EN 234 Specificatie voor wandbekleding voor behandeling achteraf
EN 235 Wandbekleding — Verklarende woordenlijst en symbolen

EN 12149 Bepaling van het afgiftegehalte aan zware metalen en aan
bepaalde andere elementen, aan vinylmomomeerchloride, en aan
formaldehyde

EN 12956 Bepaling van de afmetingen, rechtheid, watervastheid en
de afwasbaarheid

Waterdamp doorlatend volgens DIN 53122

Moeilijk ontvlambaar volgens DIN EN 13501-1, brandklasse B-s1, d0
FSC®-gecertificeerd

Zacht op de huid, vrij van glasvezels

Dimensioneel stabiel, geen uitrekken, geen krimpen, geen scheuren
Verwerking ook mogelijk met behulp van lijmapparaat of in wandlijm-
techniek (droog behang op voorgelijmde wand aanbrengen)
Individueel in kleur over te schilderen, zo vaak als gewenst
overschilderbaar

Bij opnieuw behangen volledig droog te verwijderen

.

.

.

Eurorol 0,53 m x 10,05 m (opperviakte 5,32 m?)

« Strukturtapeter med tredimensionel overfladeoptik

« Udtryksstaerke eller grafisk i

« Individuelt farvemaessigt design mulig med dispersions-,
latex- eller akrylmaling

For at frembringe dette enestaende 3D-vaegmenster, er strukturerne
patrykt med en specialgranulat pa den hvide vlies barer af speciel hej
kvalitet. Derved opstar der ved anvendelsen en usadvanlig optik med
tredimensionel effekt. Nar tapetet er gennemtert anbefales bledge-
rerbestandig dispersions-, latex- eller akrylmaling, som smares pa eller
paferes fortyndet vadt i vadt i bade laengde- og tvaerretning. Alt efter
farvetoneintensitet og daekningsgrad for den valgte maling kan farves-
pillet falde individuelt ud. For at vaelge den rigtige farve, anbefales det
derfor at prevemale et stykke, som ikke er tapetseret. For at reducere
forbruget af maling er tapeterne forgrundet, derved sikres ogsa et
optimalt udseende. Som kombinationsprodukt uden menster anbefales
grundet glat filt nr. 342307 (Eurorulle) og nr. 342406 (stor rulle).

Fremstillingsprocessen sker i overensstemmelse med de tyske RAL-
bestemmelser RAL GZ 479 fra den tyske brancheorganisation inden for
tapeter (Gltegemeinschaft Tapete) og folgende europaeiske standarder:
CE-maerket i henhold til DIN EN 15102

EN 234 Specifikationer for vaegbekladninger til yderligere dekoration
EN 235 Veegbeklaedninger — begreber og symboler

EN 12149 Besternmelse af migration af tungmetaller og visse andre
elementer af vinylchloridmonomer og formaldehydudslip

EN 12956 Bestermmelse af dimensioner, rethed, vandbestandighed og
vaskbarhed

Vanddampgennemtraengelig i henhold til DIN 53122

Svaer anteendelig i henhold til DIN EN 13501-1, brandklasse B-s1, d0
FSC®-certificeret

Hudvenlig, fri for glasfiber

Dimensionsstabil, udvider sig ikke, krymper ikke, revner ikke
Forarbejdning ogsa mulig med klistermaskine eller i vaegklaebeteknik
(pafer lim pa vaeggen og opsat ter tapetbane direkte pa vaeggen)
Kan males over individuelt, kan males over utallige gange

Kan tages komplet og ter af ved ny tapetsering

Eurorulle 0,53 m x 10,05 m (areal 5,32 m?)
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WALLTON

« Zum Uberstreichen mit Dispersions-, Latex- oder Acrylfarben
« Ausdrucksstarke Strukturen auf einem Spezialvlies
« Ideal zur individuellen Wandgestaltung, leicht zu verarbeiten

Wallton-Tapeten sind Halbfertigprodukte zum Uberstreichen, die
durch das Tragermaterial Vlies problemlos und ohne Weichzeit zu
verarbeiten sind. Der eingesetzte Spezialvliestrdger macht die Tapete
dimensionsstabil, d. h. ein Dehnen, Schrumpfen oder ReiRen ist
nicht mdéglich. Kleine Haarrisse im Untergrund werden tberbriickt
und auch Uberlange Bahnen lassen sich so miihelos tapezieren.
Nach dem Trocknen kénnen die Strukturen individuell Gberstrichen
oder mit kreativen Maltechniken wie zum Beispiel der Tupf- und
Wischtechnik, der Lasur- oder der zweifarbigen Uberrolltechnik
veredelt werden. Dabei weichmacherbestandige Dispersions-, Latex-
oder Acrylfarben verwenden. Die Farbe sollte mit einer Microfaser-
rolle gleichmaRig aufgetragen werden. Als Tapetenkleister empfiehlt
sich ein Vlies-Rollkleister, der gemaR Herstellerangaben angesetzt
und verarbeitet wird.

Das Herstellungsverfahren entspricht den RAL-Bestimmungen RAL GZ 479 der Giitegemeinschaft

Tapete und folgenden Europdischen Normen:

CE-Konform nach DIN EN 15102

EN 234 Festlegung flir Wandbekleidungen fiir nachtragliche Behandlungen

EN 235 Wandbekleidungen — Begriffe und Symbole

EN 12149 Bestimmungen der Migration von Schwermetallen und bestimmten
anderen extrahierbaren Elementen, des Gehaltes an Vinylchlorid-Monomer sowie der
Formaldehydabgabe

EN 12956 Bestimmung der Mal3e, Geradheit, Wasserbestandigkeit und Abwaschbarkeit
Wasserdampfdurchlassig nach DIN 53122

Schwer entflammbar nach DIN EN 13501-1, Brandklasse B-s1, dO

FSC®-zertifiziert

Hautsympathisch, frei von Glasfasern

Dimensionsstabil, kein Dehnen, kein Schrumpfen, kein Reien

Verarbeitung auch mit Kleistergerat oder in Wandklebetechnik (trockene Tapetenbahn
auf eingekleisterte Wand einlegen) maglich

Individuell farbig zu tiberstreichen, beliebig oft tiberstreichbar

Bei Neutapezierung restlos trocken abziehbar

Eurorolle 0,53 m x 10,05 m (Flache 5,32 m?)
GroRrolle 1,06 m x 25 m (Flache 26,5 m?)






« Can be painted with emulsion, latex or acrylic paint
« Striking textures on a special non-woven backing
« Ideal for personalising your room and easy to use

Wallton wallcoverings are half finished products for painting, and
because of the special backing, are simple to use and do not require
any soaking time. The special non-woven backing ensures that the wall-
paper neither expands nor shrinks and can't tear. Small hair-line cracks
in the wall are hidden and even very high walls can be wallpapered with
ease.

Once dry, these textured papers can be painted to individual taste or
can be further enhanced by using different painting techniques such

as stippling, rolling, varnishing or two-toning. Emulsion, latex or acrylic
paints containing plastisol should be used. The paint should be applied
with a micro fibre roller. A non-woven roller paste is recommended and
should be applied according to the instructions.

The production process complies with RAL regulations RAL GZ 479 of
the German wallpaper industry and also with the following European
standards:

CE conformity in accordance with DIN EN 15102

EN 234 as stipulated for wallcoverings to be subjected to additional
processes

EN 235 wallcoverings — terms and symbols

EN 12149 regulations relating to the migration of heavy metals and
specific other extractable elements: Vinyl-chloride monomer content
and formaldehyde emissions

EN 12956 requirement for size, straightness, water resistance and
washability

Steam porous in accordance with DIN 53122

Fire retardant, in accordance with DIN EN 13501-1, fire classification
B-s1, d0

FSC® approved

Kind to skin, free of fibreglass

Holds its shape: no expansion, no shrinking and no tearing

Pasting machine can be deployed or use paste-the-wall technique
(hang dry lengths on a pre-pasted wall)

Paintable to suit individual tastes and re-paintable as often as desired
Dry strippable

0.53 m x 10.05 m (area 5.32 m?)
1.06 m x 25 m (surface area 26.5 m?)

« Pour peindre avec des peintures de dispersion, au latex
ou acryliques

« Des structures décoratives sur un intissé spécial

« Idéal pour un décor mural individuel, facile a travailler

Les papiers peints « Wallton » sont des produits semi-finis a peindre,
permettant, grace au support en matériau intissé, un travail facile et
sans temps de détrempe. Le support spécial en intissé confére une
stabilité dimensionnelle du papier peint, c'est-a-dire sans risque d‘étre
étiré, de retrait de lés ou de déchirure. Les petites fissures capillaires du
fond sont couvertes, et méme les és de grandes longueurs sont collés
sans effort.

Une fois seches, les structures peuvent étre peintes individuellernent

et enrichies  I'aide de techniques de peinture créatives telles que par
exemple : le tamponnage, I'essuyage, la lasure ou la technique du
rouleau en deux couleurs. Utiliser pour ces techniques des peintures
de dispersion, au latex ou acryliques résistant au plastifiant. La peinture
doit étre appliquée de maniére uniforme a |'aide d'un rouleau en
microfibres. La colle a tapisser préconisée est une colle au rouleau pour
intissé qui est mélangée et utilisée selon les instructions du fabricant.

La méthode de fabrication correspond aux définitions RAL, a savoir
RAL GZ 479 de la Glitegemeinschaft Tapete (Association Qualité) et aux
normes européennes ci-apres :

Conforme CE selon DIN EN 15102

EN 234 Spécification pour revétements muraux pour décoration
ultérieure

EN 235 Revétements muraux — Vocabulaire et symboles

EN 12149 Détermination de la migration de métaux lourds et certains
autres éléments extractibles, de la teneur en chlorure de vinyle
monomeére et du dégagement de formaldéhyde

EN 12956 Détermination des dimensions, de la rectitude, de la
résistance a I'eau et de la lavabilité

Perméable a la vapeur d'eau selon DIN 53122

Difficilernent inflammable selon DIN EN 13501-1, classe B-s1, d0
Certifié FSC®

Agréable a la peau, exempts de fibres de verre

Stabilité dimensionnelle, sans étirage, ni retrait ou déchirure
Application possible aussi avec une encolleuse ou par la technique
de I'adhésion a la paroi (poser le |é de papier sur le mur encollé)

A peindre dans des couleurs individuelles et aussi souvent que
souhaité

En cas de nouvelle pose de papier, il peut étre retiré a sec sans résidu

Rouleau 0,53 m x 10,05 m (surface 5,32 m?)
Grand rouleau 1,06 m x 25 m (surface 26,5 m?)

« Om over te schilderen met dispersie-, latex- of acrylverf
« Expressieve structuren op een speciaal vlies
« Ideaal voor individueel dd kkelijk te verwerken

Wallton-behang is een overschilderbaar halffabrikaat dat dankzij het
dragende materiaal vlies gemakkelijk en zonder inweektijd kan worden
verwerkt. De gebruikte speciale vliesdrager maakt het behang dimen-
sioneel stabiel, dat wil zeggen dat uitzetten, krimpen of scheuren niet
mogelijk is. Kleine haarscheurtjes in de ondergrond worden overbrugd,
en ook zeer lange banen kunnen moeiteloos worden behangen.

Na het drogen is het mogelijk, de de structuren individueel of met
creatieve schildertechnieken zoals de stippel- en veegtechniek, de
lazuur- of de tweekleuren roll-over-techniek te schilderen of af te
werken. Gebruik daarbij weekmakerbestendige dispersie-, latex- of
acrylverf. De verf moet gelijkmatig met een microvezelroller worden
aangebracht. Het is raadzaam om als behanglijm een rolbare vlieslijm
te gebruiken, die overeenkomstig met de instructies van de fabrikant
wordt aangemaakt en verwerkt.

Het productieproces voldoet aan de RAL-bepalingen RAL GZ 479 van de
Kwaliteitsvereniging Behang en volgende Europese normen:
CE-conform volgens DIN EN 15102

EN 234 Specificatie voor wandbekleding voor behandeling achteraf
EN 235 Wandbekleding — Verklarende woordenlijst en symbolen

EN 12149 Bepaling van het afgiftegehalte aan zware metalen en aan
bepaalde andere elementen, aan vinylmomomeerchloride, en aan
formaldehyde

EN 12956 Bepaling van de afmetingen, rechtheid, watervastheid en
de afwasbaarheid

Waterdamp doorlatend volgens DIN 53122

Moeilijk ontviambaar volgens DIN EN 13501-1, brandklasse B-s1, d0
FSC®-gecertificeerd

Zacht op de huid, vrij van glasvezels

Dimensioneel stabiel, geen uitrekken, geen krimpen, geen scheuren

.

.

.

techniek (droog behang op voorgelijmde wand aanbrengen)
Individueel in kleur over te schilderen, zo vaak als gewenst
overschilderbaar

Bij opnieuw behangen volledig droog te verwijderen

.

Eurorol 0,53 m x 10,05 m (opperviakte 5,32 m?)
Jumborol 1,06 m x 25 m (opperviakte 26,5 m?)

Verwerking ook mogelijk met behulp van lijmapparaat of in wandlijm-

« Kan males over med dispersions-, latex- eller akrylmaling
« Flotte strukturer pa special vlies
« Ideel til individuel vaegdesign, let at d

Wallton tapeter er halvfabrikataprodukter, der kan males over, og som
pa grund af baerematerialet vlies kan anvendes problemfrit og uden
traekketid. Den indsatte special vlies baerer gor tapetet dimensionss-
tabilt, hvilket betyder, at det ikke kan udvide sig, krympe eller revne.
Sma ridser | underlaget overdaekkes, og ogsa meget lange baner kan
opsaettes ubesvaeret.

Efter torring kan strukturerne males over individuelt eller forfines med
kreative maleteknikker som for eksempel duppe- og gnideteknik,
lasurteknik eller den tofarvede overrulningsteknik. Til dette anvendes
bledgererbestandig dispersions-, latex- eller akrylmaling. Malingen
skal paferes jeevnt med en mikrofiberrulle. Som tapetklister anbefales
vaevlim efter producentens anvisninger.

Fremstillingsprocessen sker i overensstemmelse med de tyske RAL-
bestemmelser RAL GZ 479 fra den tyske brancheorganisation inden for
tapeter (Glitegemeinschaft Tapete) og felgende europzeiske standarder:
CE-maerket i henhold til DIN EN 15102

EN 234 Specifikationer for vaegbeklaedninger til yderligere dekoration
EN 235 Veegbeklaedninger — begreber og symboler

EN 12149 Besternmelse af migration af tungmetaller og visse andre
elementer af vinylchloridmonomer og formaldehydudslip

EN 12956 Bestemmelse af dimensioner, rethed, vandbestandighed og
vaskbarhed

Vanddampgennemtraengelig i henhold til DIN 53122

Sveer anteendelig i henhold til DIN EN 13501-1, brandklasse B-s1, d0
FSC®-certificeret

Hudvenlig, fri for glasfiber

Dimensionsstabil, udvider sig ikke, krymper ikke, revner ikke
Forarbejdning ogsa mulig med klistermaskine eller i vaegklaebeteknik
(pafer lim pa vaggen og opsat ter tapetbane direkte pa vaeggen)

« Kan males over individuelt, kan males over utallige gange

Kan tages komplet og ter af ved ny tapetsering

Eurorulle 0,53 m x 10,05 m (areal 5,32 m?)
Stor rulle 1,06 m x 25 m (areal 26,5 m?)
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o Umwelt- und hautfreundliche Vliestapeten mit einer
gepragten Struktur

» Weichmacher- und PVC-frei

« Verarbeitung in Wandklebetechnik moglich, spater restlos
trocken abziehbar

FEEL GOOD Tapeten sind umweltfreundliche Halbfertigtapeten zum
Uberstreichen, die PVC- und Weichmacherfrei sind. Als Vliestapeten
kénnen sie problemlos und ohne Weichzeit verarbeitet werden und
sind dimensionsstabil: D. h. sie dehnen sich nicht oder schrumpfen
oder reiRen. Auch Uberlange Bahnen lassen sich mihelos tapezie-
ren. Kleine Haarrisse konnen berbriickt werden.

Nach dem Trocknen kénnen die Strukturen individuell Gberstrichen
oder mit kreativen Maltechniken veredelt werden. Dabei hoch-
wertige Dispersion-, Latex- oder Acrylfarben verwenden. Als Tapeten-
kleister empfiehlt sich ein Vlies-Rollkleister, der gemaR Hersteller-
angaben angesetzt und verarbeitet wird.

Das Herstellungsverfahren entspricht den RAL-Bestimmungen RAL GZ 479 der Gltegemeinschaft
Tapete und folgenden Europaischen Normen:

CE-Konform nach DIN EN 15102

EN 234 Festlegung fir Wandbekleidungen fiir nachtragliche Behandlungen

EN 235 Wandbekleidungen — Begriffe und Symbole

EN 12149 Bestimmungen der Migration von Schwermetallen und bestimmten anderen extra-
hierbaren Elementen, des Gehaltes an Vinylchlorid-Monomer sowie der Formaldehydabgabe
EN 12956 Bestimmung der MalRe, Geradheit, Wasserbestandigkeit und Abwaschbarkeit
Wasserdampfdurchldssig nach DIN 53122

Schwer entflammbar nach DIN EN 13501-1, Brandklasse B-s1, d0

Frei von PVC, Weichmachern und Lésungsmitteln

FSC-zertifiziert

Hautsympathisch, frei von Glasfasern

Dimensionsstabil und haarrisstiberbriickend

Hohe ReiRfestigkeit auch im feuchten Zustand

Verarbeitung auch mit Kleistergerat oder in Wandklebetechnik (trockene Tapetenbahn

auf eingekleisterte Wand einlegen) maglich

Bei richtiger Verarbeitung spater restlos trocken abziehbar

Eurorolle 0,53 m x 10,05 m (Flache 5,32 m?)






« Environmentally and skin-friendly non-woven wallcovering
with embossed texture

« Free from plasticisers and PVC

« Can be applied using paste-the-wall technique and can be
stripped without leaving residue

FEEL GOOD wallcoverings are environmentally-friendly semi-finished
wallpapers to paint over, which are free from PVC and plasticisers. As
non-woven wallcoverings, they can be applied simply and without
saoking time and are dimensionally stable: This means that they do not
stretch, shrink or tear. Even oversized lengths can be hung effortlessly.
They also cover small hairline cracks.

Once dry, the texture can be individually painted or finished with
creative painting techniques. Use high-quality emulsion, latex or acrylic
paints. As wallpaper paste, we recommend using a non-woven paste,
which is applied and processed in accordance with the manufacturer’s
instructions.

The production process meets RAL regulations RAL GZ 479 of the
Wallpaper Quality Association (Gltegemeinschaft Tapete):

CE conformity in accordance with DIN EN 15102

EN 234 Specification for wallcoverings for subsequent decoration
EN 235 Wallcoverings — terms and symbols

EN 12149 Determination of migration of heavy metals and certain
other extractable elements, vinyl chloride monomer content and
formaldehyde release

EN 12956 Determination of dimensions, straightness, spongeability
and washability

Water vapour permeable according to DIN 53122

Fire retardant according to DIN EN 135011, fire class B-s1, d0

Free from PVC, plasticisers and solvents

FSC-certified

Skin-friendly, free of glass fibres

Dimensionally stable and covers hairline cracks

High tear resistance even when wet

Can also be applied with pasting device or by paste-the-wall
technique (apply dry wallpaper sheet onto pasted wall)

If applied correctly, it can be stripped when dry without leaving
residue

0.53 m x 10.05 m (surface area 5.32 m?)

« Papiers peints intissés a structure gaufrée respectueux de
I'environnement et de la peau

« Sans plastifiant ni PVC

« Pose sur mur encollé p
retiré a sec

P

peut ite étre

Les papiers peints FEEL GOOD sont des papiers peints écologiques a
peindre qui ne contiennent ni PVC, ni plastifiants. Comme ce sont des

papiers peints intissés, il est possible de les poser immédiatement, car ils

ne s'étirent pas, ne rétrécissent pas et ne se déchirent pas. Il est méme
possible de poser des lés trés longs. Il est possible de combler les petites
fissures.

Aprés séchage, il est possible de peindre séparément les structures ou
de les décorer a |'aide de techniques de peinture créatives. Utilisez des

peintures a dispersion, latex ou acryliques de qualité. Il est recommandé

d'utiliser une colle pour rouleaux intissés en respectant les indications
du fabricant.

Le procédé de fabrication est conforme aux dispositions RAL GZ 479
de I'association pour la qualité des papiers peints (Gltegemeinschaft
Tapete) et aux normes européennes suivantes :

Conforme a la norme CE EN 15102

EN 234, Spécifications pour revétements muraux pour décoration
ultérieure

EN 235, Revétements muraux — Vocabulaire et symboles

EN 12149, Revétements muraux en rouleaux — Détermination de la
migration de métaux lourds et certains autres éléments extractibles,
de la teneur en chlorure de vinyle monomére et du dégagement de
formaldéhyde

EN 12956, Détermination des dimensions, de la rectitude, de I'épon-
geabilité et de la lavabilité

Perméable a la vapeur d'eau selon la norme DIN 53122
Difficilernent inflammable selon la norme DIN EN 13501-1, classe de
feux B-s1, d0

Sans PVC, plastifiants ou solvants

Certifié par le FSC

Agréable au toucher, sans fibres de verre

Ne s'étire pas et ne rétrécit pas, masque les fissures

Haute résistance a la déchirure, méme humide

Pose également possible avec une encolleuse ou sur un mur encollé
(pose d'un Ié sur un mur encollé)

S'il est correctement posé, il est ensuite possible de le retirer
totalement a sec

Rouleaux euro de 0,53 x 10,05 m (surface de 5,32 m?)

« Milieu- en huidvriendelijk vliesbehang met een reliéfstructuur

« Bevat geen weekmakers of PVC

« Verwerking in wandlijmtechniek mogelijk, later volledig droog
aftrekbaar

FEEL GOOD-behang is een milieuvriendelijk halffabricaat behang om
over te schilderen, dat vrij is van PVC en weekmakers. Als viiesbehang
kan het probleemloos en zonder inweektijd worden verwerkt en is
dimensionaal stabiel. Dat wil zeggen dat het niet uitrekt, krimpt of
scheurt. Ook lange banen kunnen moeiteloos worden behangen. Kleine
haarscheurtjes kunnen overbrugd worden.

Na het drogen kunnen de structuren individueel worden overgeschil-
derd of met creatieve schildertechnieken worden behandeld. Gebruik
daarbij hoogwaardige dispersie-, latex- of acrylverf. Als behanglijm
wordt een vlies-rollijm aanbevolen, die volgens de instructies van de
fabrikant wordt aangebracht en verwerkt.

Het productieproces voldoet aan de RAL-bepalingen RAL GZ 479 van de
Glitegemeinschaft Tapete, de Duitse kwaliteitsvereniging van behang,
en de volgende Europese normen:

« CE-conform volgens DIN EN 15102

EN 234 Bepaling voor wandbekledingen voor latere behandelingen
EN 235 Wandbekleding — begrippen en symbolen

EN 12149 Migratiebepalingen voor zware metalen en bepaalde
extraheerbare elementen, het gehalte aan vinylchloridemonomeer
en de formaldehyde-afgifte

EN 12956 Bepaling van afmetingen, rechtheid, waterbestendigheid
en afwasbaarheid

Waterdampdoorlatend volgens DIN 53122

Moeilijk ontvlambaar volgens DIN EN 13501-1, brandklasse B-s1, d0
Bevat geen PVC, weekmakers en oplosmiddelen

FSC-gecertificeerd

Huidvriendelijk, bevat geen glasvezels

Dimensionaal stabiel en haarscheuroverbruggend

Hoge scheurvastheid, ook in vochtige toestand

Verwerking ook met behanglijmapparaat of met wandlijmtechniek
(droge behangbaan op gelijmde wand leggen) mogelijk

Bij correcte verwerking kan het later volledig droog worden
verwijderd

.

.

.

.

Eurorol 0,53 m x 10,05 m (opperviak 5,32 m?)

« Miljevenlig vliestapet med praeget struktur

« Ftalat- og PVC-ri

« Opsattes med lim pa vaggen. Kan i tor tilstand fjernes uden at
efterlade rester

FEEL GOOD-tapeter er en miljovenlig vaagbekladning til overmaling, der
er fri for PVC og ftalater. Vliestapeter kan nemt opsaettes uden traekketid
og er dimensionsstabile: dvs. at de ikke udvider sig, traekker sig sammen
eller revner. Selv lange baner kan nemt tapetseres, kan daekke sma fine
revner.

Efter endt terretid kan menstrene overmales eller bearbejdes med
kreative maleteknikker. Anvend dispersions eller akrylmalinger af hoj
kvalitet. Som tapetklister anbefales en viiestapet tapetklister, der bruges
efter producentens anvisninger.

Fremstillingsprocessen er i overensstemmelse med RAL-bestemmelser-
ne RAL GZ 479 fra kvalitetsorganisationen Giitegemeinschaft Tapete og
folgende europaeiske standarder:

CE-overenssternmelse iht. DIN EN 15102

EN 234 Fastleggelse af vaegbeklaedninger til efterfelgende
behandlinger

EN 235 Vaegbeklaedninger — Begreber og symboler

EN 12149 Bestemmelser om migration fra tungmetaller og
visse andre udtraekkelige elementer, vinylkloridmonomer

og formaldehydafgivelse

EN 12956 Besternmelse af mal, rethed, vandbestandighed og
afvaskelighed

Vanddampgennemtraengelig iht. DIN 53122

Sveert antaendelig iht. DIN EN 13501-1, brandklasse B-s1, d0
PVC-, bledgerings- og oplasningsmiddelfri

FSC-certificeret

Fri for glasfibre

Dimensionsstabil og revneoverbyggende

Hoj rivstyrke, ogsa i fugtig tilstand

Bearbejdning ogsa mulig med Klisterapparat eller ved hjeelp af
vaegklebeteknik (opsaet ter tapetbane pa indklistret vaeg)

Ved rigtig bearbejdning kan tapeten traekkes helt tor af

Eurorulle 0,53 m x 10,05 m (areal 5,32 m?)
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Die perfekte Untergrundvorbereitung Technische Informationen
oder fiir kreative Wandgestaltung




« The perfect cover for uneven, cracked and non-porous walls
prior to wallpapering

« Ideal preparation for poor surfaces and for covering previous
wallcoverings which have proved difficult to remove

« Perfectly suited to all types of creative painting techniques

Profivlies (lining paper) is the optimal substrate for covering uneven,
cracked and non-porous walls. Profivlies ensures your walls are flat,
absorbent and also hides cracks. Its surface is perfect for painting with
different stippling techniques. It makes it possible to wallpaper suspect
surfaces, such as coated fibre glass, concrete ceilings, painted or syn-
thetic surfaces. Profivlies can also be used as a background for creative
painting techniques, such as stippling or rolling and can be painted as
often as you like. Profivlies comes in different weights and sizes.

CE conform in accordance with DIN EN 15102

No soaking time needed

Excellent surface for wallpapering or painting

Covers extremely smooth and non-porous surfaces

A pasting machine can be deployed or use paste-the-wall technique
(hang dry lengths on a pre-pasted wall)

Excess paste can be easily wiped off

Dry strippable

FSC® approved

Environmentally friendly as it is free of PVC and fibreglass

Steam porous in accordance with DIN EN 53122

The production process complies with RAL regulations GZ 479 of
the German wallpaper industry

Fire retardant in accordance with DIN EN 13507, fire classification
B-51,d0

Un support parfait pour la mise en ceuvre de papiers peints sur
des murs inégaux, fissurés ou non absorbants
Assaini ou égalisation de revé

et des fonds critiques

Excellent pour tous les types de techniques de la peinture créative

difficiles a retirer

Le « Profivlies » est I'intissé de rénovation idéal pour la préparation des
murs inégaus, fissurés ou non absorbants. Il crée des surfaces lisses

qui respirent et qui couvrent méme les fissures plus importantes. Il
représente une base idéale pour des techniques au couteau et il permet
une mise en ceuvre de papiers peints sur des fonds critiques tels que
des fibres de verre, des plafonds en béton tout prét, des surfaces vernies
ou plastiques. Le « Profivlies » peut servir de support aux techniques de
peinture créatives telles que par exemple : I'essuyage, le tamponnage
et d'autres techniques, et il peut étre peint ou enrichi aussi souvent que
souhaité. Le « Profivlies » existe en plusieurs gammes de poids et de
formats des rouleaux.

Conforme CE selon DIN EN 15102

Pas de temps de détrempe nécessaire

Un fond exceptionnel pour les papiers peints et la peinture
Couche d'adhérence sur des fonds trés lisses sans absorption
Hautement résistant a la déchirure, donc couvrant des fissures
Application possible aussi avec une encolleuse ou par la technique
de I'encollage du mur (poser le Ié de papier sur le mur encollé)
Les résidus des colle peuvent étre retirés sans probleme

Peut étre retiré a sec sans résidu

Certifié FSC®

Ecologique puisque sans PVC ni fibre de verre

Perméable a la vapeur d'eau selon DIN EN 53122

Controle de qualité selon assurance de qualité RAL pour les papiers
peints / RAL-GZ 479

Difficilement inflammable selon DIN EN 13501-1, classe B-s1, dO

« Perfecte ondergrond bij ongelijke, gescheurde of niet
absorberende wanden voor later behangen

Ahekledi

« Perfekt underlag ved ujaevne eller revnede vaegge eller vaegge
uden sugeevne til senere tapetseringsarbejde

« Sanering en egalisering van slecht verwijderbare
en moeilijke ondergronden
« Uitstekend geschikt voor alle creatieve schildertechnieken

Om ongelijkmatige, gescheurde en niet absorberende ondergronden
optimaal voor het behangen voor te bereiden is Profivlies als renovatie-
vlies ideaal. Er ontstaan gladde, ademende oppervlakken, die zelfs
grotere scheuren met zekerheid overbruggen. Ook voor plamuur-
technieken vormt het een uitstekende basis en het is vooral geschikt
voor behangen op moeilijke ondergronden zoals gecoat glasweefsel,
afgewerkte betonnen plafonds, lak- of kunststofopperviakken. Profivlies
kan echter ook worden gebruikt als ondergrond voor creatieve schilder-
technieken, zoals veeg-, stippel- en andere technieken, en zo vaak als
gewenst worden geschilderd of verfijnd. Er is Profivlies in verschillende
gramgewichten en rolformaten.

CE-conform volgens DIN EN 15102

Geen inweektijd nodig

Uitstekende ondergrond voor behang en verf

Hechtmiddel voor zeer gladde, niet-absorberende ondergronden
Zeer stabiel en scheurbestendig, daarom scheuroverbruggend
Verwerking ook mogelijk met behulp van lijmapparaat of in wandlijm-
techniek (droog behang op voorgelijmde wand aanbrengen)

De opgebrachte lijmlaag is gemakkelijk weer te verwijderen
Volledig droog verwijderbaar

FSC®-gecertificeerd

Milieuvriendelijk, want vrij van PVC en glasvezels

Waterdamp doorlatend volgens DIN EN 53122

Kwaliteit getest volgens de RAL-kwaliteitsbepalingen voor
behang / RAL-GZ 479

Moeilijk ontvlambaar volgens DIN EN 13501-1, brandklasse B-s1, d0

. ing og udjavning af vaegbeklaedninger, som er svare
at fjerne og kritiske underlag
« Egner sig fortrinlig til alle kreative maleteknikker

For at forberede ujeevne, revnede underlag og underlag uden sugeevne
optimalt til tapetseringsarbejde, er Profivlies ideel som makulaturvlies.
Der dannes glatte, andbare overflader, som daekker selv de storste
revner sikkert. Ogsa til spatel-teknikken udger det en fremragende basis
og muligger specielt tapetsering ved kritiske underlag som for eksempel
lamineret glasvaey, praefabrikerede betonlofter, lak- eller kunststofflader.
Profivlies kan dog ogsa anvendes somn underlag til kreative maletek-
nikker, som f.eks. gnide-, duppe- og andre teknikker, samt overmales

sa ofte det enskes. Profivlies fas i forskellige grammaturer og rullester-
relser.

CE-maerket i henhold til DIN EN 15102

Traekketid ikke nedvendig

Glimrende tapetserings- og maleunderlag

Haeftelag pa meget glatte underlag og underlag uden sugeevne
Hojstabil og rivestaerk, derfor revneoverdakkende

Forarbejdning ogsa mulig med klistermaskine eller i vaegklaebeteknik
(pafer lim pa vaeggen og opsat ter tapetbane direkte pa vaeggen)
Pafert klister kan nemt fiernes igen

Kan tages komplet af i ter tilstand

FSC®-certificeret

Miljovenlig, PVC- og glasfiberfri

Vanddampgennemtraengelig i henhold til DIN EN 53122
Kvalitetstestet iht. RAL-kvalitetsspecifikationerne for tapeter /
RAL-GZ 479

Sveer antaendelig i henhold til DIN EN 13501-1, brandklasse B-s1, d0



